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Romain Rolland [romen rolan] , roman reka
(1866 — 1944)

Romain Rolland byl francouzsky prozaik,
dramatik, esejista, hudebni historik a
literarni kritik, nositel Nobelovy ceny za
literaturu z roku 1915.

Romain Rolland se narodil roku 1866 v
burgundském meéstecku Clamecy v
rodiné notare. ProtozZe jiz v chlapeckém
veku projevoval veliké nadani, rozhodla
se roku 1880 jeho rodina prestéhovat se
do Parize, aby mohl ziskat co nejlepsi
vzdélani. Zde Rolland vystudoval historii
na elitni sSkole Ecole Normale Supérieure
a pak pokracCoval ve studiu dva roky v
Rimé&, kde také zahdjil svou literarni
Cinnost. V letech 1893-1912 byl
profesorem déjin uméni na Ecole
Normale a prednasel déjiny hudby na Sorbonné. Soucasné byl hudebnim
kritikem a psal hudebni monografie. Od roku 1912 se vénoval vyhradné
umélecké c¢innosti.

V roce 1904 zacal Rolland pracovat na svém stézejnim dile, romanu Jan
Krystof, ktery vysel roku 1914 a za ktery byl ocenén roku 1915 Nobelovou
cenou ,,... jako projev vysoké pocty za vzneseny idealismus jeho literdrnich praci
Svédské akademie). Finanéni ¢astku s cenou spojenou ale Rolland z vétsi ¢asti
vénoval na zmirnéni utrap lidi postizenych prvni svétovou valkou. Své
humanistické a pacifistické nazory Rolland projevoval jednak praci v nové
vzniklém Cerveném kfiZi, jednak ovliviiovanim vefejného minéni Eetnymi
esejemi z oblasti politiky, filozofie, divadla a hudby. Rolland se stal tak znamou
postavou svétové kultury, Ze po okupaci Francie hitlerovskym Némeckem se
nacisté neodvazili Rollanda zatknout, aby nezpUsobili svétovou vinu nevole. A
to presto, Ze Rolland propagoval Sovétsky svaz a jeho socialistickou formu
vlady, kritizoval fasismus a jeho predstavitele i Mnichovskou dohodu z roku
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1938. Po uzavieni Molotovova-Ribbentropova paktu v roce 1939 zaujal kriticky
postoj i ke Stalinovi.

Romain Rolland zemfel roku 1944 v Burgundsku, ve méstecku Vézelay pobliz
svého rodisté.

R. Rolland byl vegetarian, blizce se pratelil s Gandhim, o kterém také napsal

knihu. Velmi se zajimal o indickou filosofii, zejména o mystickou skolu védanta.

Prectéte si Uvodni Zivotopis a doplinte udaje:

Francouzsky prozaik, dramatik, hudebni historik, literarni kritik a levicovy
intelektual. Aby mohl studovat, prestéhovala se celd rodina do kde
absolvoval na Ecole Normale Supérieure. Byl profesorem dé&jin uméni a
predndsel déjiny na Sorbonné. Soucasné byl kritikem a psal
hudebni monografie. Za roman- Jan koncipovany na principu
obdrzel roku\ \ . Finan¢ni castku s
cenou spojenou ale Rolland z vétsi c¢asti vénoval na
. Jako jeden z madla odsoudil prvni svétovou
valku hned v pocatcich, coz bylo povaziovano za narodni zradu. Pfesto se
nacisté neodvazili Rollanda zatknout, aby nezpUsobili
Udrzoval vztahy napr. s némeckym spisovatelem Hermannem Hessem,
Mahatmou nebo Maximem Gorkym. Velké nadéje vkladal do vyvoje v
, ktery si vsak silné idealizoval. Zemfrel roku 1944,
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V roce 1904 zacal Rolland pracovat na svém stézejnim dile, romanu Jan Krystof,
ktery vySel roku 1914 a za ktery byl ocenén roku 1915 Nobelovou cenou.
Dlouholetd prace na Janu Krystofovi Rollanda natolik svazovala, Ze po
dokonceni dila touzil napsat néco méné rozsahlého. Sam o tom piSe: ,Je to
reakce proti desitileti nevolnosti v brnéni Jana Krystofa, které sice bylo déldno
na mou miru, ale nakonec mi bylo prilis tésné. Citil jsem neprekonatelnou touhu
po volné galské veselosti, aZ bezohlednosti.” Vysledkem této touhy byl roman
Colas Breugnon roku 1919, ktery u nas diky prekladu Jaroslava Zaoralka
zdomacnél pod nazvem Dobry clovék jesté zije. Roman se odehrava v
Rollandové rodném Burgundsku a jde zfejmé o jeho nejctenéjsi a nejoblibenéjsi
dilo. Kromé toho v této dobé napsal jesté dalSi dvé méné rozsahlé prace -
novelu Petr a Lucie (1920) a roman Clerambault (1920).

Od roku 1922 do roku 1933 Rolland pracoval na svém druhém rozsahlém
romanu s nazvem Okouzlena duse.

Kromé prozaickych praci je Rolland autorem celé fady Zivotopisli vyznamnych
svétovych osobnosti (napr. Beethoven, Michelangelo nebo Lev Nikolajevic
Tolstoj) .

Vytvarné prdce jsou dilem pravé Michelangela Buonarrotiho. Poznds, o jakd jde
dila?



http://www.google.cz/imgres?imgurl=http://upload.wikimedia.org/wikipedia/commons/thumb/1/1f/Michelangelo's_Pieta_5450_cropncleaned_edit.jpg/220px-Michelangelo's_Pieta_5450_cropncleaned_edit.jpg&imgrefurl=http://cs.wikipedia.org/wiki/Michelangelo_Buonarroti&h=231&w=220&sz=19&tbnid=qq8sHSeKPsGe-M:&tbnh=91&tbnw=87&prev=/search?q=michelangelo&tbm=isch&tbo=u&zoom=1&q=michelangelo&usg=__khyOJDPQQ7-cx82uqX_bRdvVDFY=&docid=mpd5-Kh2VPge4M&hl=cs&sa=X&ei=hJnHUNnbFauP4gSB5oHIDg&sqi=2&ved=0CD8Q9QEwAg&dur=3749
http://www.google.cz/imgres?imgurl=http://static.ddmcdn.com/gif/michelangelo-1.jpg&imgrefurl=http://entertainment.howstuffworks.com/arts/artwork/michelangelo.htm&h=498&w=400&sz=45&tbnid=TLwB8MA_3eRRlM:&tbnh=90&tbnw=72&prev=/search?q=michelangelo&tbm=isch&tbo=u&zoom=1&q=michelangelo&usg=__DbKIPWRpcSrwQMd9MPmGtg-cXlo=&docid=-x58pza5LRadFM&hl=cs&sa=X&ei=hJnHUNnbFauP4gSB5oHIDg&sqi=2&ved=0CEgQ9QEwBQ&dur=3059

= ™3 1
evropsky - Wl | [. (_‘J(: )

socialni : OP Vadéldviand GYMNAZIL WM
= fondvCR EVROPSKA UNIE pro konkurenceschopnast ' R A C 11 A T 1 € 1

INVESTICE DO ROZVOJE VZDELAVANI
PETR A LUCIE (1920) (Pierre et Luce)

Povidka Petr a Lucie byla inspirovdana bombardovdnim ParfiZe na Velky pdtek
roku 1918, pfi némZ zahynuli i autorovi prdatelé. Je vybudovdna na kontrastu
mezi vdlecnym bésnénim a intimitou rodiciho se milostného citu mladika ze
zdmozné meéstanské rodiny Petra Aubiera k divce Lucii, jejiz matka spoleCensky
klesla, kdyZ vstoupila do manZelstvi s chudym ucitelem. Jejich Idska je
poznamenand rozdilnosti spolecenského prostredi, z néhoZ pochdzeji, i brzkym
odloucenim zplsobenym Petrovym odchodem na frontu. Milenci ,,zasnoubeni
na vécnost" zahynou kridlem smrti, pfi zficeni chradmu Saint-Gervais

kutecnost versus fikce:

ostel svatého Gervace a Protaze (fr. Eglise
aint-Gervais-Saint-Protais) je katolicky
arni kostel ve 4. obvodu v Pafizi

e Place Saint-Gervais. Vystavba
ostela zacala v roce 1494 a byla dokoncena
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ne 29. bfezna 1918 béhem mse o Velkém
atku dopadla na kostel strela z tzv.
arizského déla, ktera zabila 88 osob a 6

jich zranila. Jednalo se o nejvétsi tragédii
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éhem bombardovani Parize za prvni

svétoveé valky.

ZITREK... Ti, kdoZ pfijdou po nas, sté%i si budou moci predstavit, kolik
némého zoufalstvi a bezedného Zalu bylo ve ¢tvrtém roce valky obsazeno v tom
slové zitrek... Takova Unaval (...) Zitfek? Zitfek je mrtev. (...)

Rekla: ,,N&co se jiZ ¢tyfi léta déje. VSichni lidé se zménili."

, 10 chcete fici, Ze vase matka se zménila? Nebo Ze jste se zménila vy?"
,Vsichni lidé," opakovala Lucie.

,A v cem se zménili?"


http://cs.wikipedia.org/wiki/Soubor:Facade_St-Gervais_St-Protais.jpg

evropsky | - G
- socialni OP Vidélavani Gy w. '~-. ~‘-‘ "'\

fond v CR EVROPSKA UNIE pro konkurenceschopnost  |' |
INVESTICE DO ROZVOJE VZDELAVANI

,T0 se nedd fici. Ale je citit, Ze vSude, mezi zndmymi, a dokonce i v
rodindch vzajemné styky nejsou jiz takové, jaké byvaly. Dnes nema ¢lovék nic
jistého; rano si fika: ,,Co uvidim dnes ve&er? Pozndm jej? Zijeme jako na prkné
nad vodou; stale ndm hrozi ztroskotani."

, Tak co se vlastné stalo?"

,Nevim," fekla Lucie, ,neumim to vysvétlit. Ale zacalo to zaroven s
valkou. Cosi je ve vzduchu. Kdekdo je rozrusen. V rodinach je vidét, jak ti, ktefi
se drive nemohli obejit jeden bez druhého, jdou ted kazdy svou cestou. A kazdy
bézi, jako by byl zpit, s nosem na stopé."

»Ale kam bézi?"

», 10 nevim. A myslim, Ze ani oni to nevédi. Tam, kam je pohani ndhoda a
touha."

( prelozil Jaroslav Zaordlek, zkrdceno)

1. Pokuste se vysvétlit, co ma vypravéc na mysli, kdyzZ o zitrku v souvislosti
s vdlkou rika, Ze je mrtev.

2. Jak se podle Lucie zménilo chovani lidi v zazemi v dobé vadlky?

3. Myslite si, Ze spoleCenskad situace md vliv na Zivot rodin a projevuje se
v hodnotdch jednotlivc? Pokud ano, jak? Diskutujte.

(...) Jednou nebo dvakrat tydné zustdvala Luciina matka v tovarné na
nocni praci. V takovych nocich Lucie, aby nebyla v pusté méstské Ctvrti sama
doma, spdvala v Pafizi u pfitelkyné. Nikdo ji nehlidal. A milenci vyuZivali této
volnosti a travivali ¢ast veCera spolu; a nékdy si také zasli na skrovnou veceri do
nékteré restaurace. Kdyz tak jednou v polovici brezna vysli od vecere, uslyseli
signdly leteckého poplachu. Uchylili se jako pfed nahlym lijdkem do nejblizsiho
krytu a chvili se bavili pozorovanim svych nahodnych sousedud. ProtoZe vsak
nebezpecéi se zdalo jesté daleko nebo snad jiz zaiehnano, trebaze nic
neoznamovalo konec poplachu, Petr a Lucie se vydali, vesele Zvatlajice, zase na
cestu, protoZe se nechtéli vratit dom( pfili§ pozdé&. Sli starou, tmavou a tzkou
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ulickou nedaleko od sv. Sulpicia. Zrovna prosli kolem fiakru, stojiciho pred
Sirokymi vraty; kan i koCi spali. Sotva usli asi dvacet krokd po protéjsim
chodniku, vSechno kolem nich se nahle zatraslo: osliujici rudy zablesk,
rachotivé hromové zadunéni, dést vytrhanych prejz(i a rozbitych oken. Ve
vyklenku domu, ktery v téch mistech prudce vybihal do uli¢ky, pfitiskli se ke zdi
a jejich téla se krecovité objala. V zafi toho zdblesku vidéli v svych ocich lasku i
hrlzu. A kdyz je zahalila zase noc, Luciin hlas zaprosil:

»,Nel! Ja jesté nechci!"

A Petr ucitil na rtech jeji rty a vasnivé zuby. Stali tak v objeti, chvéjice se v
temnotach ulice. Na nékolik krok( od nich lidé vybéhnuvsi z dom( vytahovali z
trosek rozbitého fiakru dokonavajiciho kociho; potom Sli zrovna kolem nich; z
nestastnikova téla kapala krev. Petr a Lucie stali strnuli hrlizou a pfitisknuti k
sobé tak tésné, ze se jim potom, kdyz se v nich probudilo zase védomi, zdalo, ze
jejich téla byla v tom objeti naha. Uvolnili si ruce a rty semknuté jako koreny a
vpijejici milovanou bytost. A oba se najednou rozechvéli.

»,Pojdme dom{!" fekla Lucie, zachvacena jakousi posvatnou hrizou.

A odvadéla ho.

,Lucie, pravda, Zze mé nenechas odejit z tohoto Zivota, dokud...?" ,O

Boze!" rekla Lucie, tisknouc mu ruku. , Takova myslenka by byla horsi nez
smrt!"

,Milacku!" rekli si oba. Znovu se zastavili.

,Kdy budu tv(j?" zeptal se. (Nebyl by se odvazil zeptat: ,Kdy budes ma?")

Lucie si toho vSimla a dojalo ji to.

»Milacku drahy," fekla mu. ,Jiz brzy! Nespéchej! Jisté po tom netouzis vic
nez ja! Zastarime néjaky cas jesSté tak... Je to tak krasné...! Jesté tento mésic, az
do konce...!"

,D0 Velikonoc?" zeptal se. (Velikonoce byly toho roku posledniho
brezna.) ,Ano! Do Vzkfiseni."

»Ach," zvolal Petr, pred vzkfisSenim je vidycky smrt.

»MIC!" zvolala a zapecetila mu Usta svymi rty.

Pustili se.

,Dnes vecer to bylo nase zasnoubeni," rekl Petr.

Opirajice se jeden o druhého a kracejice tmou, tiSe plakali laskou. Na
zemi jim pod kroky skripalo rozbité sklo a dlazba krvacela. Kolem jejich lasky
Cihala smrt a noc. Ale nad jejich hlavami, nahofe mezi ¢ernymi zdmi ulice,
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sbihajicimi se jako vysoky komin, v 1iné nebes busilo jako v ¢arovném kruhu
srdce hvézdy...

A hle! Hlasy zvon( zpivaji, svétla se znovu rozzehuji a ulice zase oZivuiji!
Vzduch je prost nepratel. Pafiz volné dycha. Smrt odlétla.’

(...)

Nebe zlstalo i na Velky patek zataZeno dlouhymi Sedivymi zavoji, ale
vzduch byl vlahy a klidny. Na ulicich bylo vidét kvétiny, narcisy, fialky. Petr jich
nékolik koupil a Lucie je nesla. Sli po tichém Zlatnickém nab¥eZi a prosli kolem
Cisté Matky BoZi. PGvab starého mésta, zalitého tlumenym svétlem, obklopoval
je svou velebnou lahodou. Na nameésti svatého Gervasia se pred nimi rozlétl
houf holubl. Divali se za nimi, jak poletuji kolem chrdmového priceli; jeden z
nich used| na hlavu kamenné sochy.

Vesli. Nad hlavami jim vrkal holub. Posledni zvuk zvenci. Parizsky ruch
pohasl. Siré nebe zmizelo. Velebné tény varhan, mohutné klenby, kamenna a
zvukova opona, to vSechno je oddélilo od svéta. Zastavili se v postranni lodi,
vlevo od vchodu mezi druhou a tfeti kapli. Usedli na schody ukryté pred
pohledy ostatnich lidi a schoulili se k sobé ve vyklenku pilife. Sedéli zady ke
kruchté, a kdyz zdvihli oci, vidéli horni ¢ast oltare, kriz a barevna okna v pobocni
kapli. Krasné staré pisné plakaly svym zboZznym smutkem. Petr a Lucie, dva
mladi pohané, drzeli se za ruku pred tim velikym Pritelem v truchlicim kostele.
A oba zaroven Septali: , Veliky Priteli, pred tebou se s nim, pred tebou se s ni
snoubim. Spoj nas! Vidis nase srdce."

A jejich prsty zlstaly spojeny, vpleteny do sebe jako proutky v kosiku. Byli
jedinym télem a tim télem probihaly vzrusené viny tonl. Oddali se snéni, jako
by lezeli v témz lozi.

Stisk prstl jim pripomnél, Ze tak pluji spolu. A opét se uvidéli v Seru
kostela, jak se k sobé pevné tisknou a poslouchaji krdsné chrdmové zpévy;
jejich srdce, rozplyvajici se laskou, byla u samych vrchol( nejcistsi radosti. A oba
si vroucné prali, modlili se o to, aby z téch vysin jiz nikdy nesestoupili.

V té chvili Lucie, jez zrovna vasnivym pohledem polibila drahého pfitele
(o¢i maje pfivieny a rty pootevieny, zdal se ztracen v slastné extazi, a jakoby
nadnasen vdécnou radosti, pozdvihoval hlavu k oné nejvyssi Sile, kterou clovék
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pudové hleda vidycky nahore), uzasle spatfila v ¢erveném a zlatém okné
postranni kaple usmévavou tvar té rusovldsky. A zatimco tak na ni mlcky
pohlizela, trnouc Uzasem, znovu na té zvlastni tvaricce uvidéla onen vyraz
zdéSeni a soucitu. V témz okamziku se silny pilif, o néjz se opirali, pohnul a cely
kostel se do zdklad(i zachvél. Srdce zabusilo v Lucii tak, Ze v ni prehlusilo rachot
vybuchu a krik véficich; a nemajic kdy se bat nebo trpét, vrhla se, aby ho jako
slepice sva kuratka zakryla vlastnim télem, vrhla se na Petra, blazené se
usmivajiciho pfi zavienych oclich. Materfskym objetim si tu drahou hlavu ze
vsech sil pritiskla do klina a sklonila se nad Petrem, s Usty na jeho Siji, takZe byli
schouleni v nepatrné klubicko. A mohutny pilif je naraz pohrbil pod svymi
sutinami.

(PreloZil J. Zaordlek)

1. Urcete a definujte Zanr.
2. Pohovorte, jakou uddlosti byla tato kniha inspirovadna.
3. Podle ukdzky a cCetby celé novely dokazte, Ze emociondlni ptsobivost je

zaloZena na kontrastech.

Ukol k zamysleni: Pro¢ se tento prostfedek v knihdch o vdlce vyskytuje casto?

4. Najdéte a oznacte v textu, kde se ve druhém a tfetim uryvku objevuje
téma smrti (konkrétné i podruhé v souvislostech biblickych).

Prdce ve skupiné:
5. Charakterizujte vztah Petra a Lucie.

» K okouzleni jeho myslenek patfilo i to, Ze ldska se v ném zrodila pod
kfidlem smrti”.

6. Jak se projevuje protivdlecné zaméreni autora? Které hodnoty
zdurazriuje? Co obZalovdvd, pred ¢im varuje?

7. DolozZte lyrické ladéni pribéhu. Charakterizujte vypravécsky styl autora.
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8. Kde se jinde v literature vyskytuje podobny shakespearovsky motiv
nestastné lasky?

9. MdzZete na zdkladé uryvku odhadnout zdvér celé novely;  pointu
milostného pribéhu uprostred valky?

Napiste vlastni zavér a pak porovnejte se zavérem Rollandovym.

Odkazy: Podle Rollandovy novely Petr a Lucie natoCil reZisér Tibor Rokovsky
stejnojmennou televizni inscenaci (1968) v hlavnich rolichs Emilii Vasdryovou a
Emilem Horvathem mladsim.

Podivejte se na ukdzku z filmu: http://youtu.be/JIzCI2RR624

Poslechnéte si pisen Petr a Lucie v podani Hany Hegerové. Jak je zde
s namétem knihy pracovano?

http://youtu.be/LKnSFAXAWf4



http://youtu.be/JIzCl2RR624
http://youtu.be/LKnSFAxAWf4
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JAN KRYSTOF (Jean-Christophe)
(1904-1912)

V romanu-fece Jan KrysStof je na pozadi pribéhu fiktivniho némeckého
hudebniho skladatele Zijictho postupné ve Francii, Italii i Svycarsku, Jana
Krystofa Kraffta, vyliCen vyvoj evropské spolecnosti v letech 1870 az 1914.
Desetidilny roman je roz¢lenén do Ctyf knih obdobné jako symfonie do Ctyr vét.
Jednotlivé motivy,v nichz se odrazeji neSvary soudobé evropskeé civilizace,

jsou rozvijeny, zesilovany a zeslabovany kolem sjednocuijici Krafftovy osobnosti.
Autor se inspiroval Zivotopisem Ludwiga van Beethovena a osudy rakouského
skladatele Huga Wolfa (jehoz kritiky doslovné vlozil do romanu), hlavni hrdina

vSak nese i fadu autobiografickych rysu.

DiLU.
CAST PRVNI
Vzpoura. Jarmark

(...) Co ho zvlast rozjitfovalo v jeho dilech, byla jejich IZivost. Nic
prociténého. Frazeologie naucena zpameéti, Skolacka rétorika; mluvil o lasce
jako slepy o barvach; mluvil o ni z doslechu, opakuje bézné hlouposti. A nejen
l[aska, nybrz vSecky vasné poskytovaly mu podnéty k deklamacim. A prece se
vzdy vynasnazil byt upfimnym. Ale nestaci chtiti byt uprimnym: tfeba moci jim
byt; a kterak by mohl byt upfimny, kdyz jesté vibec neznd Zivot? Co mu pravé
odhalilo klamnost jeho dél, co nahle vyhloubilo pfikop mezi nim a jeho
minulosti byla zkouska jeho poslednich Sesti mésicl. Byl prost svych preludq,
meél nyni skutecné meéritko, jehoz mohl pouzit na své myslenky, aby posoudil
stupen jejich pravdivosti nebo IZivosti.

Odpor, jejz mu vnukly jeho drivéjsi skladby, vytvorené bez vasné,
zpusobil, Ze se rozhodl se svym obvyklym nadsazovanim nepsat jiZz nic, co by
nebyl nucen napsat z vasnivé nutnosti; a zanechdavaje své honby za myslenkami,
zaprisahl se, Zze se navidy odrekne hudby, jestlize ho k hudbé nepfinuti rany
hromu. (Ptelozil Josef Kopal)
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INVESTICE DO ROZVOJE VZDELAVANI

1. O ¢em vypovidd tento uryvek? Jaké je jeho zdkladni téma?

2. Ktery z Ceskych estetiku a literdrnich kritik( konce 19. a 1. tfetiny 20. stol.
vyzndval podobné ndzory na smysl umélecké tvorby? (Setkali jste se s nim
v uCebnici Literatura Il. K jeho hlavnim dilim patii Boje o zitrek a Duse a
dilo. Obé knihy vysly v dobé, kdy Rolland psal svého Jana Krystofa.)

,Krystof (...) psal pro své potéseni, a ne pro svij uspéch. Pravy umélec se
nestard o budoucnost svého dila. Je jako oni malifi renesance, kteri malovali
vesele priceli domu a védéli, Ze do desiti let z toho nic nezbude.

3. Jakych uméleckych obraz( pouZil Rolland v této ukdzce? Z jakého cerpal
prostredi? Vypiste slova, kterd se v uryvku vyskytuji nejcastéji a kterd
povazujete za klicova.

Vedte diskuzi na téma: Co si myslite o lidské tvorivosti? Mate na ni
podobné ndzory jako Salda, Nietzsche, Bergson? (Struc¢nou
charakteristiku jejich ndzor( najdete v uvodni kapitole ucebnice
Literatura Ill-Vyklad.)
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- (z ital. Novela= novinka) je rozsahem stfedni prozaicky Zanr. Odbocky a
popisné pasaze jsou v novele omezeny na minimum a pribéh sméruje k vyrazné
pointé. Odehrava se v kratkém cCase a vystupuje v ni omezeny pocet osob.

_ /(z franc, roman-fleuve) - dosti vagni, metaforicky termin pro
Siroce rozveétveny romanovy déj, ktery se rozléva do velké epické sife i nofi do
hloubek dusevniho Zivota hrdin(. UZivd se zvlasté v souvislosti s nékterymi
romany R. Rollanda, T. Manna, M. Prousta, J. Galsworthyho, M. Solochova ad.
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